Sicherheitsdokument fiir LED-Zuckerstange

Produktbeschreibung:

Die LED-Zuckerstange hat eine Hohe ist in einem eleganten goldenen Design gehalten. Sie
ist mit warmweifden LEDs ausgestattet, was sie zu einer perfekten Wabhl fiir festliche
Weihnachtsdekorationen macht. Zusatzlich ist sie mit einem Timer ausgestattet und besitzt
eine IP44 Schutzart, die sie sowohl fiir den Innen- als auch den Aufienbereich geeignet
macht.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Stromversorgung:

- Die LED-Zuckerstange wird iiber eine Stromquelle betrieben. Stellen Sie sicher, dass alle
elektrischen Verbindungen intakt sind und keine freiliegenden Drahte vorhanden sind.

- Vor der Verwendung sollten Sie die Kompatibilitit der Stromquelle mit der
Produktanforderung tiberpriifen.

2. Installation und Aufbau:

- Montieren Sie die Zuckerstange so, dass sie sicher und stabil steht, um ein Umfallen zu
verhindern.

- Vermeiden Sie es, die Zuckerstange an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder extremen
Wetterbedingungen zu installieren, um Schiaden zu vorbeugen.

3. Umgang mit dem Produkt:

- Bei der Reinigung oder dem Austausch der LEDs stellen Sie sicher, dass das Produkt
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

- Niemals die LED-Zuckerstange im eingeschalteten Zustand beriihren, wenn lhre
Hande nass sind oder auf nassen Oberflachen stehen.

4. Lagerung:
- Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

5.1P44 Schutzart:

- Diese Schutzart gewahrleistet einen Spritzwasserschutz, was fiir den Einsatz im Freien
unter normalen Wetterbedingungen geeignet ist.

- Das Produkt ist jedoch nicht fiir den vollstandigen Eintauchen in Wasser geeignet.

6. Timer-Funktion:
- Der integrierte Timer ermoglicht eine automatische Steuerung der Beleuchtungszeiten.
Beachten Sie die Bedienungsanleitung, um den Timer korrekt einzustellen.

Warnungen:

- Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile konnten eine Erstickungsgefahr
darstellen.
- Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren oder zu modifizieren. Wenn



Reparaturbedarf besteht, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker oder den
Kundendienst.

Gewdhrleistung und Service:

Fiir dieses Produkt gilt eine zweijahrige Gewahrleistung. Fiir Service- und
Wartungsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder das Unternehmen, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg als Nachweis auf.

Kontaktinformation:
Fiir weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Kundendienst von
ECD Germany iiber deren Website oder telefonisch.

Die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemafde Verwendung des Produkts stehen an
erster Stelle. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kdnnen Sie eine sichere und
angenehme Nutzung der LED-Zuckerstange gewahrleisten.



Safety document for LED candy cane

Product description:

The LED candy cane is one height and has an elegant golden design. It is equipped with
warm white LEDs, making it a perfect choice for festive Christmas decorations. It is also
equipped with a timer and has an P44 protection rating, making it suitable for both indoor
and outdoor use.

Important safety instructions:

1. power supply:

- The LED candy bar is operated via a power source. Ensure that all electrical connections
are intact and that there are no exposed wires.

- Before use, you should check the compatibility of the power source with the product
requirement.

2 Installation and assembly:
- Install the candy cane so that it is secure and stable to prevent it from falling over.
- Avoid installing the candy cane in places with high humidity or extreme weather
conditions to prevent damage.

3. handling the product:

- When cleaning or replacing the LEDs, make sure that the product is switched off and
disconnected from the power supply.

- Never touch the LED candy bar when it is switched on if your hands are wet or standing
on wet surfaces.

4. storage:
- Store the product in a dry place when not in use to prolong the life of the product.

5.1P44 protection class:

- This degree of protection ensures protection against splashing water, which is suitable
for outdoor use under normal weather conditions.

- However, the product is not suitable for complete immersion in water.

6. timer function:
- The integrated timer enables automatic control of the lighting times. Follow the
operating instructions to set the timer correctly.

Warnings:

- Not suitable for children under 3 years. Small parts could pose a choking hazard.
- Do not attempt to repair or modify the product yourself. If repairs are required, please
contact a qualified electrician or customer service.

Warranty and service:



This product is covered by a two-year warranty. For service and maintenance inquiries,
please contact the manufacturer or the company from which you purchased the product.
Please keep the proof of purchase as evidence.

Contact information:
For more information about this product, please contact ECD Germany customer service via
their website or by phone.

The safety of the user and the proper use of the product are paramount. By following these
guidelines, you can ensure safe and enjoyable use of the LED candy cane.



Document de sécurité pour barre de sucre LED

Description du produit :

La barre de sucre LED a une hauteur et un design doré élégant. Elle est équipée de LED
blanc chaud, ce qui en fait un choix parfait pour les décorations de Noél festives. De plus,
elle est équipée d'une minuterie et posséde un indice de protection P44, ce qui la rend
adaptée aussi bien a l'intérieur qu'a l'extérieur.

Consignes de sécurité importantes :

1. alimentation électrique :

- La barre de sucre LED est alimentée par une source de courant. Assurez-vous que toutes
les connexions électriques sont intactes et qu'il n'y a pas de fils dénudés.

- Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité de la source d'alimentation avec les exigences
du produit.

2. installation et montage :

- Montez la canne a sucre de maniere a ce qu'elle soit stable et siire afin d'éviter qu'elle ne
tombe.

- Evitez d'installer la canne a sucre dans des endroits trés humides ou dans des conditions
météorologiques extrémes afin de prévenir tout dommage.

3. manipulation du produit :

- Lors du nettoyage ou du remplacement des LED, assurez-vous que le produit est éteint et
débranché.

- Ne touchez jamais la barre de sucre LED lorsqu'elle est allumée si vos mains sont
mouillées ou si vous vous tenez sur des surfaces humides.

4. stockage :
- Stockez le produit dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé afin de prolonger sa
durée de vie.

5. indice de protection P44 :
- Ce type de protection garantit une protection contre les projections d'eau, ce qui
convient a une utilisation a l'extérieur dans des conditions météorologiques normales.
- Le produit n'est toutefois pas adapté a une immersion totale dans I'eau.

6. fonction de minuterie :
- La minuterie intégrée permet de controler automatiquement les temps d'éclairage.
Respectez le mode d'emploi pour régler correctement la minuterie.

Avertissements :

- Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Les petites pieces peuvent présenter un
risque d'étouffement.

- N'essayez pas de réparer ou de modifier vous-méme le produit. Si une réparation est
nécessaire, veuillez contacter un électricien qualifié ou le service aprés-vente.



Garantie et service :

Ce produit est couvert par une garantie de deux ans. Pour toute demande de service ou
d'entretien, veuillez vous adresser au fabricant ou a I'entreprise aupres de laquelle vous
avez acheté le produit. Veuillez conserver la preuve d'achat comme justificatif.

Informations de contact :
Pour plus d'informations sur ce produit, veuillez contacter le service clientele de ECD
Germany via leur site web ou par téléphone.

La sécurité de l'utilisateur et I'utilisation correcte du produit sont primordiales. En suivant
ces directives, vous pouvez garantir une utilisation siire et agréable de la barre a mine LED.



Documento di sicurezza per bastoncini di zucchero a LED

Descrizione del prodotto:

11 bastoncino di zucchero a LED ha un'altezza unica e un elegante design dorato. E dotato di
LED bianchi caldi, che lo rendono una scelta perfetta per le decorazioni natalizie. E inoltre
dotato di un timer e ha un grado di protezione 1P44, che lo rende adatto sia all'uso interno
che esterno.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. alimentazione:

- La candy bar a LED funziona tramite una fonte di alimentazione. Assicurarsi che tutti i
collegamenti elettrici siano intatti e che non vi siano fili scoperti.

- Prima dell'uso, ¢ necessario verificare la compatibilita della fonte di alimentazione con i
requisiti del prodotto.

2 Installazione e montaggio:
- Installare il bastoncino di zucchero in modo che sia sicuro e stabile per evitare che cada.
- Evitare di installare il bastoncino di zucchero in luoghi con elevata umidita o condizioni
atmosferiche estreme per evitare danni.

3 Manipolazione del prodotto:

- Quando si puliscono o si sostituiscono i LED, assicurarsi che il prodotto sia spento e
scollegato dall'alimentazione.

- Non toccare mai la barra LED quando e accesa se le mani sono bagnate o se ci si trova su
superfici bagnate.

4. conservazione:
- Conservare il prodotto in un luogo asciutto quando non viene utilizzato per prolungarne
la durata.

5. Grado di protezione 1P44:

- Questo grado di protezione garantisce la protezione dagli spruzzi d'acqua ed e adatto
all'uso all'aperto in condizioni atmosferiche normali.

- Tuttavia, il prodotto non é adatto all'immersione completa in acqua.

6. Funzione timer:
- Il timer integrato consente di controllare automaticamente i tempi di illuminazione. Per
impostare correttamente il timer, seguire le istruzioni per 1'uso.

Avvertenze:

- Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Le parti piccole potrebbero rappresentare
un rischio di soffocamento.

- Non tentare di riparare o modificare il prodotto da soli. In caso di riparazione, rivolgersi a
un elettricista qualificato o al servizio clienti.



Garanzia e assistenza:

Questo prodotto & coperto da una garanzia di due anni. Per richieste di assistenza e
manutenzione, contattare il produttore o I'azienda presso la quale & stato acquistato il
prodotto. Conservare la prova d'acquisto come prova.

Informazioni di contatto:
Per ulteriori informazioni su questo prodotto, contattare il servizio clienti di ECD Germany
tramite il sito web o per telefono.

La sicurezza dell'utente e 'uso corretto del prodotto sono fondamentali. Seguendo queste
linee guida, & possibile garantire un uso sicuro e piacevole del bastoncino di zucchero a LED.



Documento de seguridad para el bastén de caramelo LED

Descripcién del producto:

El baston de caramelo LED tiene una altura y un elegante disefio dorado. Esta equipado con
LEDs de color blanco calido, por lo que es una opcién perfecta para las decoraciones festivas
de Navidad. También esta equipado con un temporizador y tiene un grado de proteccién
IP44, por lo que es adecuado tanto para uso en interiores como en exteriores.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. fuente de alimentacidn:

- El candy bar LED funciona a través de una fuente de alimentacion. Asegurese de que
todas las conexiones eléctricas estén intactas y de que no haya cables expuestos.

- Antes de utilizarla, debe comprobar la compatibilidad de la fuente de alimentacién con
los requisitos del producto.

2 Instalacién y montaje:

- Instale el bastén de caramelo de forma que quede seguro y estable para evitar que se
caiga.

- Evite instalar el bastén de caramelo en lugares con mucha humedad o condiciones
meteoroldgicas extremas para evitar dafios.

3 Manipulacién del producto:

- Cuando limpie o sustituya los LED, asegtrese de que el producto esta apagado y
desconectado de la red eléctrica.

- No toque nunca el candy bar LED cuando esté encendido si tiene las manos mojadas o
estd sobre superficies himedas.

4. almacenamiento:
- Almacene el producto en un lugar seco cuando no esté en uso para prolongar la vida util
del producto.

5. Grado de proteccion [P44:

- Este grado de proteccidn garantiza la proteccién contra salpicaduras de agua, por lo que
es adecuado para su uso en exteriores en condiciones climaticas normales.

- Sin embargo, el producto no es apto para la inmersiéon completa en agua.

6. funcién de temporizador:
- El temporizador integrado permite controlar automaticamente los tiempos de
iluminacioén. Siga las instrucciones de uso para ajustar correctamente el temporizador.

Advertencias:

- No apto para nifilos menores de 3 afios. Las piezas pequefias podrian suponer un riesgo de
asfixia.

- No intente reparar o modificar el producto usted mismo. En caso de reparacion, péngase
en contacto con un electricista cualificado o con el servicio de atencién al cliente.



Garantia y servicio:

Este producto esta cubierto por una garantia de dos afios. Para consultas sobre servicio y
mantenimiento, dirijase al fabricante o a la empresa donde adquirié el producto. Conserve
el comprobante de compra como prueba.

Informacién de contacto:
Para mas informacion sobre este producto, péngase en contacto con el servicio de atencién
al cliente de ECD Germany a través de su pagina web o por teléfono.

La seguridad del usuario y el uso adecuado del producto son primordiales. Siguiendo estas
directrices, podra garantizar un uso seguro y agradable del bastén de caramelo LED.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a LED 60H60HU

Onuvcanue Ha IPOAYKTA:

CBeTojMO/iHaTa 3aXapHa IPbYHMILA € C e/[HAa BUCOUMHA U UMa eJIeraHTeH 3JIaTUCT JU3alH.
O6opyaBaHa e C TOIJIM 6eJik CBETO MO/, KOETO sl IPaBU UfieasieH U360p 3a Mpa3HHUYHA
KoJsieJHa yKpaca. O6opy/iBaHa € U C TaliMep U UMa CTeneH Ha 3aiuTa [P44, koeTo g npaBu
NOAXO/AILA 33 U3I0JI3BaHe KaKTO Ha 3aKPUTO, Taka U Ha OTKPUTO.

Ba>KHU MHCTPYKLMH 33 6€301aCHOCT:

1. 3axpaHBaHe:

- LED 60oHG0OHMTE Ce 3aXpaHBaT OT U3TOYHUK HA eHEePTHsl. YBepeTe ce, Ue BCUUKH
eJIeKTPUYeCKU BP'b3KHU Ca HENOK'bTHATH Y Ye HSIMa OTKPUTU NPOBOJHULIU.

- [Ipeu ynoTpeba Tpsi6Ba Zja IPpOBEPUTE CbBMECTUMOCTTA HAa U3TOYHHKA Ha 3aXpaHBaHe
C U3MCKBAHUATA K'bM NIPOJYKTA.

2 MoHTaX U Crj06sBaHe:

- MoHTHpaliTe 60HOOHEHATA NPBYUIlA TAKA, Ue /1A € CUTypPHA U CTaOWJIHA, 34 J]a He ce
npeo6bpHe.

- U36sarBaiiTe na MHCTA/JIMpaTe 3axapHa MP'bYMIla Ha MeCTa C BUCOKA BJIAKHOCT WJIH
eKCTpPeMHH MeTeOpOJIOTUYHH YCI0BHS, 32 J1a IPeIoTBpaTHUTE NOBpe/a.

3 Pabora c npozykKrTa:

- KoraTo noyucrBate UM CMeHSTE CBETOAUOIUTE, YBEPETE CE, Y€ MPOAYKTHT €
M3KJIIOYEH U e U3KJII0YEH OT eJIEKTpUUecKaTa Mpexa.

- Hukora He fokoCcBaiiTe CBETOAMOAHUSA GOHOOH, KOTaTO e BK/IIOUEH, aKO pblLieTe BU Ca
MOKPH HUJIU CTOAT HA MOKPH IOBBPXHOCTH.

4. cbXpaHeHue:
- CbxpaHaBalTe NPOAYKTA Ha CYX0 MACTO, KOraTo He I'0 U3N0J13BaTe, 3a [ja Y'bJDKATE
KHUBOTA My.

5. ks1ac Ha 3amuTa [P44:

- Tasu cTemneH Ha 3al[MTa OCUTYPSIBA 3aIUTA CPellly NPBCKU BO/IA, KOSTO € MOAXOAAIIA 32
W3M0J/I3BaHe HAa OTKPUTO MPU HOPMAJIHU METEOPOJIOTUYHH YCJIOBUS.

- [lpoayKTHT 06ave He e MOAXOSIN 33 I'bJIHO MOTAIIHE BbB BOJA.

6. byHKLUSA TaliMep:
- BrpageHusT TaliMep no3BoJsiBA aBTOMAaTHYEH KOHTPOJI HA BPEMETO 32 OCBETJIEHHE.
CrnenBaiiTe MHCTPYKLMHUTE 3a €KCIJIOATalLMs, 3a JJa HACTPOUTe TaliMepa NpaBUJIHO.

[IpeaynpexaeHus:

- He e noaxoasu 3a geua nox 3 rogrHu. MasKUTe YacTH MOTaT /ja Ipe/CTaBJsiBaT
OMACHOCT OT 3a/jylllaBaHe.
- He ce onuTBaiiTe la peMOHTUPaTe WM MoJuduIMpaTe NPoAyKTa caMU. AKO e



HeOoOXO0/IUM PEMOHT, CBbPXKETE Ce C KBaTUPULMPAH eJIEKTPOTEXHUK UJIU C OTZea 3a
00C/Iy>KBaHe Ha KJIUEHTH.

['apaHnus U o6CayKBaHe:

3a To3u MMPpOAYKT Ce MpeaoCTaBd ABYroAWIIHA rapaH . 3a BBIIPOCH, CBBP3aHH CbC
CEPBU3 U NOAAPBKKA, MOJIA, CBbPXKETe Ce C IPOU3BOANUTEJIA UJIHN C KOMIIAHUATA, OT KOATO
CTe 3aKyIIWJIK IIPOAYKTa. Moud, 3ana3eTe AOKYMEHTaA 34 IMOKYIIKa KaTO JOKa3aTeJICTBO.

Mudopmanus 3a KOHTAKT:
3a noBeye HH$OpPMaL s OTHOCHO TO3U IPOAYKT, MOJIs, CBbPKeTe ce C 0TAesIa 3a
obcyxBaHe Ha kiavMeHTH Ha ECD Germany 4pes TexHUs ye6calT UM 1o TesiedpoHa.

be3onacHocTTa Ha HOTpE6I/ITeJIH W MMPaBUJIHOTO HU3II0JI3BAHE Ha MPOAYKTA Ca OT
II'BPBOCTEIIEHHO 3HAYEHHE. KaTo crnasBaTe Te3u HaCOKH, MOXKeTe Aad CH OCUTypHUTe
Oe3o0macHa u IMpUATHA yrIOTpe6a Ha CBETOAHMOJHATA 3aXapHa IIPbYKa.



Bezpecnostni dokument pro LED cukrovou hiil

Popis produktu:

LED cukrova hil je vysoka a ma elegantni zlaty design. Je vybavena teplymi bilymi LED
diodami, takze je idealni volbou pro slavnostni vanoc¢ni vyzdobu. Je také vybavena
CasovaCem a ma stupen kryti [P44, takZe je vhodna pro vnitini i venkovni pouZiti.

Dilezité bezpecnostni pokyny:

1. napajent:

- LED tyc¢inka je napajena ze zdroje. Ujistéte se, zZe jsou vSechny elektrické spoje
neporusené a Ze nejsou zadné obnaZené vodice.

- Pred pouZzitim byste méli zkontrolovat kompatibilitu zdroje napajeni s pozadavky na
vyrobek.

2 Instalace a montaz:

- Instalace: Cukrovou htil instalujte tak, aby byla bezpec¢na a stabilni a nedoslo k jejimu
prevraceni.

- Cukrovou hil neinstalujte na mistech s vysokou vlhkosti nebo extrémnimi
povétrnostnimi podminkami, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

3 Manipulace s vyrobkem:

- Pri ¢iSténi nebo vyméné LED diod se ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty a odpojeny od
napéjeni.

- Nikdy se nedotykejte zapnuté LED tycinky, pokud mate mokré ruce nebo stojite na
mokrém povrchu.

4. skladovani:
- Skladujte vyrobek na suchém misté, pokud jej nepouzivate, abyste prodlouzili jeho
Zivotnost.

5. Stupen kryti [P44:

- Tento stupen kryti zajiStuje ochranu proti stiikajici vodé a je vhodny pro venkovni
pouziti za béznych povétrnostnich podminek.

- Vyrobek vsak nenf vhodny pro tplné ponoieni do vody.

6. funkce casovace:
- Integrovany casovac umoziuje automatickou regulaci doby sviceni. Pro spravné
nastaveni casovace postupujte podle navodu k obsluze.

Varovani:

- Nevhodné pro déti do 3 let. Malé ¢asti mohou predstavovat nebezpeci uduseni.
- NepokousSejte se vyrobek sami opravovat nebo upravovat. V pripadé potieby opravy se
obrat'te na kvalifikovaného elektrikare nebo na zakaznicky servis.

Zaruka a servis:



Na tento vyrobek se vztahuje dvouletd zaruka. V pripadé dotazi na servis a idrzbu se
obrat'te na vyrobce nebo spolecnost, u které jste vyrobek zakoupili. Doklad o koupi si
uschovejte jako dlikaz.

Kontaktni informace:
Pro vice informaci o tomto produktu kontaktujte prosim zakaznicky servis ECD Germany
prostiednictvim jejich webovych stranek nebo telefonicky.

Bezpecnost uzivatele a spravné pouZzivani vyrobku jsou prvoradé. DodrZovanim téchto
pokynl miiZete zajistit bezpetné a prijemné pouzivani LED cukrové titiny.



Sikkerhedsdokument for LED-slikkepinde

Produktbeskrivelse:

LED-sukkerstangen er i én hgjde og har et elegant gyldent design. Den er udstyret med
varmhvide LED'er, hvilket ggr den til et perfekt valg til festlige juledekorationer. Den er
0gsa udstyret med en timer og har en IP44-beskyttelsesgrad, hvilket ggr den velegnet til
bade indendgrs og udendgrs brug.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Stremforsyning:

- LED-slikbaren drives via en strgmkilde. Sgrg for, at alle elektriske forbindelser er intakte,
og at der ikke er synlige ledninger.

- Fgr brug skal du kontrollere, at strgmkilden er kompatibel med produktkravene.

2 Installation og samling:

- Installer sukkerstokken, sa den star sikkert og stabilt, sa den ikke veelter.

- Undga at installere stokken pa steder med hgj luftfugtighed eller ekstreme vejrforhold
for at undga skader.

3 Handtering af produktet:

- Nar du renggr eller udskifter LED'erne, skal du sgrge for, at produktet er slukket og
frakoblet strgmforsyningen.

- Rgr aldrig ved LED-slikbaren, nar den er teendt, hvis du har vade haender eller star pa
vade overflader.

4. Opbevaring:
- Opbevar produktet pa et tgrt sted, ndr det ikke er i brug, for at forleenge produktets
levetid.

5. IP44-beskyttelsesklasse:

- Denne beskyttelsesgrad sikrer beskyttelse mod vandsprgijt, hvilket er egnet til udendgrs
brug under normale vejrforhold.

- Produktet er dog ikke egnet til fuldsteendig nedseenkning i vand.

6. Timerfunktion:
- Den integrerede timer ggr det muligt at styre belysningstiderne automatisk. Fglg
brugsanvisningen for at indstille timeren korrekt.

Advarsler:

- Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Sma dele kan udggre en kvaelningsfare.
- Forsgg ikke selv at reparere eller zendre produktet. Hvis der er behov for reparationer,
skal du kontakte en kvalificeret elektriker eller kundeservice.

Garanti og service:



Dette produkt er deekket af to ars garanti. Ved spgrgsmal om service og vedligeholdelse
bedes du kontakte producenten eller det firma, hvor du har kgbt produktet. Opbevar
venligst kgbsbeviset som dokumentation.

Kontaktoplysninger:
For mere information om dette produkt, kontakt venligst ECD Germany kundeservice via
deres hjemmeside eller via telefon.

Brugerens sikkerhed og korrekt brug af produktet er altafggrende. Ved at fglge disse
retningslinjer kan du sikre en sikker og forngjelig brug af LED-sukkerstokken.



Turvallisuusasiakirja LED-karkkikepille

Tuotteen kuvaus:

LED-karkkikeppi on yhden korkuinen ja siina on tyylikis kultainen muotoilu. Se on
varustettu lampiman valkoisilla LED-valoilla, joten se on tdydellinen valinta juhlaviin
joulukoristeisiin. Se on myds varustettu ajastimella ja silla on IP44-suojausluokitus, joten se
sopii seka sisa- ettd ulkokayttoon.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. virtaldhde:

- LED-karkkipalkki toimii virtalahteen kautta. Varmista, ettd kaikki sahkoliitinnat ovat
ehjia ja ettd niissa ei ole paljaita johtoja.

- Ennen kayttoad on tarkistettava virtalahteen yhteensopivuus tuotteen vaatimusten
kanssa.

2 Asennus ja kokoonpano:
- Asenna karkkikepi niin, ettd se on turvallinen ja vakaa, jotta se ei padse kaatumaan.
- Valta karkkikepin asentamista paikkoihin, joissa on korkea kosteus tai ddarimmaiset
sddolosuhteet, jotta se ei vahingoitu.

3 Tuotteen kasittely:

- Varmista, ettd tuote on sammutettu ja irrotettu virtaldhteestd, kun puhdistat tai vaihdat
LEDit.

- Ald koskaan koske LED-karkkipalkkiin, kun se on kytketty péille, jos kitesi ovat marit
tai jos seisot marilla pinnoilla.

4, varastointi:
- Sailyta tuote kuivassa paikassa, kun sita ei kdytet3, jotta tuotteen kayttoika pitenee.

5. 1P44-suojausluokka:

- Tdma suojausluokka takaa suojan roiskevetta vastaan, mika soveltuu ulkokayttoon
normaaleissa sdadolosuhteissa.

- Tuote ei kuitenkaan sovellu tdydelliseen veteen upottamiseen.

6. ajastintoiminto:
- Sisadnrakennettu ajastin mahdollistaa valaistusaikojen automaattisen ohjauksen.
Noudata kdyttdohjeita ajastimen asettamiseksi oikein.

Varoitukset:

- Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
- Ala yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse. Jos korjauksia tarvitaan, ota yhteytti patevain
sdhkoasentajaan tai asiakaspalveluun.

Takuu ja huolto:



Talla tuotteella on kahden vuoden takuu. Huolto- ja kunnossapitotiedusteluja varten ota
yhteytta valmistajaan tai yritykseen, jolta ostit tuotteen. Sdilyta ostotodistus todisteena.

Yhteystiedot:
Lisatietoja tasta tuotteesta saat ottamalla yhteyttd ECD Germany asiakaspalveluun
verkkosivujen kautta tai puhelimitse.

Kayttdjan turvallisuus ja tuotteen asianmukainen kaytto ovat ensisijaisen tarkeita.
Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa LED-karkkikepin turvallisen ja nautinnollisen
kayton.



'Eyypa@o ac@aisiag yia to {oyapokaiapo LED

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To CayapokdAapo LED éxetl éva Oog kot éva kopd xpuad oxedio. Eival eEomAlopévo pe
(g0t Asukd LED, KaBlot@wvtag To pla TEAELX ETIAOYT] YLOL EOPTACTIKEG XPLOTOVYEVVIATIKES
Swakoopnoets. Elval emiong eEomAlopévo pe xpovoSlakomn Kat £xel fabuo mpootaciog
IP44, kaB1o0TWVTAG TO KATAAANAO TOCO YLO ECWTEPLKI] OGO KL VLA EEWTEPLKT) XPT 0.

INUavTikeS 0dnyles aopaieiag:

1. Tapoym peVUATOG:

- To LED candy bar Aettovpyel péow piag myng tpo@odooiog. BeBalwbeite 6TL 6Agg ot
NAEKTPIKEG OUVEEDELS elval ABIKTES KoL OTL eV LTIAPYOLVV EKTEDEPEVA KOADSLAL.

- [lpwv amoé ) xpnon, Ba pémel va eAgyEete T oupuPatdTNTA TNG TNYNS TPOPOSOCIaG UE
TIG ATIALTHOELG TOV TIPOIOVTOG.

2 Eyxatdotaon kal cuvappoAoynon:

- Eykataotote To {oyapoKAAQIO ETOL WOTE VA EIVAL AOPUAEG Kol oTaBeps Yo v unv
TECEL

- ATToUYETE TNV EYKATAGTAOT] TOU {oXapOKAAAUOL GE PEPN pe VPMAN vypacia | akpaleg
KALPLKEG CUVONKES Y va ammo@UYETE T {NuLd.

3 Xelplopog Tov TPoiovTog:

-'Otav kabapilete ) avtikadlotate TiG Auxvieg LED, BeBaiwbeite 6TL TO TIpoidv elval
QTIEVEPYOTIOMNUEVO KL ATIOCVVSESEUEVO ATIO TNV TTAPOXT PEVHATOG.

- [oté unv ayyilete v kapapéda LED 6tav eivat evepyomompévn, eav Ta xEpLa 0ag eivat
BpeyHEVA 1) OTEKECTE OE UYPEG EMLPAVELEG.

4. amoBnkevon:
- AToOnkevoTe TO TIPOIOVY 0€ ENPO PHEPOG OTAV BEV TO XPNOLUOTIOLEITE YIX VA TIXPATEIVETE TN
Suapkela (1§ TOV TTPOIOVTOG.

5. Katnyopia mpootaciag [P44:
- Elval kataAAnAog yia e€wTepLkn Xp1ion UTIO KAVOVIKES KALPLIKEG GUVOTKES.
- QoT600, TO TIPOIOV SeV eival KATAAAN A0 Yo TTAT)pN EUPETTION GTO VEPO.

6. AeLTOUPYIO XPOVOSLAKOTITN):

- 0 eVOWUATWUEVOG XPOVOSLAKOTITNG ETIITPETEL TOV AVTOUATO EAEYXO TWV XPOVWV
@WTIOPoV. AkoAovBnoTe TI§ 08NYieg Asttovpylag yia va puBpioete cwoTtd Tov
XpPovodSlakoTT.

[IpoeiSomom|oeLs:

- AKaTAAANAO Yix TToSLA KATW Twv 3 €Twv. Ta Pkpd LEPTN UTTOPEL VA TIPOKOAEGOLV KivEuvo
TVIYHov.
- Mnv €TLXELPTOETE VA ETIIOKEVACETE 1] VX TPOTIOTIOU|OETE TO TPOIOV POVoL oag. Edv



OTALTOVVTAL ETIOKEVEG, ETKOWVWVIOTE HE EEELSIKEVIEVO AEKTPOAGYO 1) LLE TNV VTN PETIA
€EUTIMPETNONG TTEAATWV.

Eyyimnon kal eEummpetnon:

AvTo 1o TIPOidV KaAUTITETAL aTLO SLeT eyyUnom. I'ia epwTIOELS OXETIKA e TO G€PPIS KAL TN
GUVTNPN O, ETKOVWVNOTE LLE TOV KATAOKEVAGTI 1) TNV ETALPEIN ATTO TNV OTIOl0 AYyOPAOATE
TO TPOIOV. AlaTnPNOTE TNV ATIOSELEN AYOPAS WG ATIOSEIKTIKO oToLXE(O.

Etoela emkovwviag:
['la TeplocdTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA PE AUTO TO TPOTOV, ETIKOLVWVIOTE LE TNV UTINPEGIA
efummpémong meAatwv ECD Germany péow TG LOTOGEAISAG TOUG 1] TNAEPWVIKA.

H ao@dieia Tov xpriotn ka1 opO1) xp1omn Tov mpoidvtog eivat viotng onuaciag.
AkoAovOwVTAG AUTES TIG 00N YiES, uTTOpEiTE VA EEACPAAIGETE TNV AGQOAAT] KAL EVXAPLOTN
xprion tov JayapokdAapov LED.



Biztonsagi dokumentum a LED cukorkakhoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A LED-es cukornad egy magassagu és elegans aranyszinii kialakitasu. Meleg fehér LED-ekkel
van felszerelve, igy tokéletes valasztas linnepi karacsonyi dekoraciohoz. Id6zitével is fel van
szerelve, és IP44-es védettséggel rendelkezik, igy beltéri és kiiltéri haszndlatra egyarant
alkalmas.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. tApegység:

- A LED-cukorkat aramforrason keresztiil miikodtetik. Gy6z6djon meg arrol, hogy minden
elektromos csatlakozas sértetlen, és nincsenek szabadon 1év6 vezetékek.

- Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az aramforras kompatibilis-e a termék
kovetelményeivel.

2 Telepités és 0sszeszerelés:

- Szerelje fel a cukorkat tigy, hogy biztonsagos és stabil legyen, hogy megakadalyozza a
felborulast.

- A sériilések elkeriilése érdekében keriilje a cukorkadoboz telepitését olyan helyre, ahol
magas a paratartalom vagy szélsGséges id6jarasi viszonyok uralkodnak.

3 A termék kezelése:

- A LED-ek tisztitasakor vagy cseréjekor gy6z6djon meg arroél, hogy a termék ki van
kapcsolva és le van valasztva a tapegységrol.

- Soha ne érintse meg a bekapcsolt LED-cukorkat, ha a keze nedves, vagy ha nedves
feliileten all.

4. tarolas:
- A termék élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében tarolja a terméket szaraz helyen,
ha nem hasznélja.

5.1P44 védelmi osztaly:

- Ez a védelmi fokozat biztositja a froccsend viz elleni védelmet, amely normal id6jarasi
korilmények kozott kiiltéri hasznalatra alkalmas.

- A termék azonban nem alkalmas teljes vizbe meritésre.

6. 1d6zit6 funkcio:
- A beépitett id6zitd lehetdvé teszi a vilagitasi id6k automatikus vezérlését. Az id6zitd
helyes beéllitdsdhoz kovesse a kezelési itmutatot.

Figyelmeztetések:

- 3 év alatti gyermekek szdmdara nem alkalmas. Az apro alkatrészek fulladasveszélyt
jelenthetnek.

- Ne prébalja meg sajat maga megjavitani vagy modositani a terméket. Ha javitasra van
sziikség, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz vagy az tigyfélszolgalathoz.



Garancia és szerviz:

Erre a termékre két év garancia vonatkozik. Szerviz- és karbantartasi kérdésekkel forduljon
a gyartohoz vagy ahhoz a vallalathoz, amelyt6l a terméket vasarolta. Kérjiik, bizonyitékként
Orizze meg a vasarlast igazolo bizonylatot.

Elérhet6ségek:
A termékkel kapcsolatos tovabbi informacidkért kérjik, forduljon a ECD Germany
tigyfélszolgalathoz a weboldalon keresztiil vagy telefonon.

A felhaszndl6 biztonsaga és a termék megfelel6 haszndalata a legfontosabb. Az alabbi
iranyelvek betartasaval biztosithatja a LED-es cukorka biztonsagos és élvezetes haszndalatat.



Veiligheidsdocument voor LED-snoepstok

Productbeschrijving:

De LED zuurstok is één hoogte en heeft een elegant gouden ontwerp. Hij is uitgerust met
warmwitte LED's, waardoor hij een perfecte keuze is voor feestelijke kerstdecoraties. Hij is
ook uitgerust met een timer en heeft een [P44-beschermingsgraad, waardoor hij geschikt is
voor zowel binnen als buiten.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. voeding:

- De LED candybar werkt via een stroombron. Zorg ervoor dat alle elektrische
aansluitingen intact zijn en dat er geen blootliggende draden zijn.

- Controleer voor gebruik of de voedingsbron compatibel is met het vereiste product.

2 Installatie en montage:
- Installeer de zuurstok zo dat hij stevig en stabiel staat om omvallen te voorkomen.
- Installeer de zuurstok niet op plaatsen met een hoge vochtigheidsgraad of extreme
weersomstandigheden om schade te voorkomen.

3 Omgaan met het product:

- Zorg er bij het reinigen of vervangen van de LED's voor dat het product is uitgeschakeld
en losgekoppeld van de voeding.

- Raak de LED-snoepreep nooit aan wanneer deze is ingeschakeld als uw handen nat zijn
of op een natte ondergrond staan.

4. opslag:
- Bewaar het product op een droge plaats wanneer je het niet gebruikt om de levensduur
van het product te verlengen.

5. Beschermingsklasse [P44:

- Deze beschermingsgraad biedt bescherming tegen spatwater en is geschikt voor gebruik
buitenshuis onder normale weersomstandigheden.

- Het product is echter niet geschikt voor volledige onderdompeling in water.

6. timerfunctie:
- De geintegreerde timer maakt automatische regeling van de verlichtingstijden mogelijk.
Volg de bedieningsinstructies om de timer correct in te stellen.

Waarschuwingen:

- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar opleveren.

- Probeer het product niet zelf te repareren of aan te passen. Als reparaties nodig zijn, neem
dan contact op met een gekwalificeerde elektricien of de klantenservice.

Garantie en service:



Voor dit product geldt een garantie van twee jaar. Neem voor service- en onderhoudsvragen
contact op met de fabrikant of het bedrijf waar u het product hebt gekocht. Bewaar het
aankoopbewijs als bewijs.

Contactgegevens:
Neem voor meer informatie over dit product contact op met ECD Germany klantenservice
via hun website of telefonisch.

De veiligheid van de gebruiker en het juiste gebruik van het product staan voorop. Door
deze richtlijnen te volgen, kun je zorgen voor een veilig en plezierig gebruik van de LED
zuurstok.



Dokument bezpieczenstwa dla cukierkow LED

Opis produktu:

Cukierkowa laska LED ma jedng wysokos$¢ i elegancki ztoty design. Jest wyposazona w
ciepte biate diody LED, co czyni jg idealnym wyborem do $wiatecznych dekoracji
boZonarodzeniowych. Jest r6wniez wyposazona w wytgcznik czasowy i ma stopient ochrony
IP44, dzieki czemu nadaje sie zaréwno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. zasilanie:

- Batonik LED jest zasilany ze Zrddta zasilania. Nalezy upewnic sie, ze wszystkie
potaczenia elektryczne sg nienaruszone i nie ma odstonietych przewodéw.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ Zrédia zasilania z wymaganiami produktu.

2 Instalacja i montaz:

- Zamontuj laske cukrowa tak, aby byta bezpieczna i stabilna, aby zapobiec jej
przewrdceniu.

- Unikaj instalowania laski cukrowej w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
ekstremalnych warunkach pogodowych, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

3 Postepowanie z produktem:

- Podczas czyszczenia lub wymiany diod LED nalezy upewnic sie, Ze produkt jest
wylaczony i odtgczony od zasilania.

- Nigdy nie dotykaj wtgczonego batonika LED, jesli masz mokre rece lub stoisz na mokrej
powierzchni.

4. przechowywanie:
- Nieuzywany produkt nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, aby przedtuzy¢ jego
zZywotnos¢.

5. stopien ochrony 1P44:

- Ten stopien ochrony zapewnia ochrone przed bryzgami wody, ktéra jest odpowiednia do
uzytku na zewnatrz w normalnych warunkach pogodowych.

- Produkt nie nadaje sie jednak do catkowitego zanurzenia w wodzie.

6. Funkcja timera:
- Wbudowany timer umozliwia automatyczng kontrole czasu $§wiecenia. Aby prawidtowo
ustawic¢ timer, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Ostrzezenia:

- Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate cze$ci moga stwarzac ryzyko
zadlawienia.

- Nie nalezy podejmowac¢ prob samodzielnej naprawy lub modyfikacji produktu. W razie
konieczno$ci naprawy nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub
dziatem obstugi klienta.



Gwarancja i serwis:

Ten produkt jest objety dwuletnig gwarancjg. W przypadku pytan dotyczacych serwisu i
konserwacji nalezy skontaktowac sie z producentem lub firma, od ktérej zakupiono
produkt. Nalezy zachowa¢ dowo6d zakupu jako dowod.

Informacje kontaktowe:
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tego produktu, prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta ECD Germany za posrednictwem ich strony internetowej lub telefonicznie.

Bezpieczenstwo uzytkownika i prawidtowe korzystanie z produktu sg najwazniejsze.
Postepujac zgodnie z tymi wskazdwkami, mozna zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
korzystanie z laski LED.



Documento de seguranga para o bastao de rebugado LED

Descricao do produto:

A bengala LED é de uma altura e tem um elegante design dourado. Esta equipada com LEDs
brancos quentes, o que a torna uma escolha perfeita para decoragdes festivas de Natal.
Também estd equipada com um temporizador e tem uma classificacdo de protecdo P44,
tornando-a adequada para utilizacido no interior e no exterior.

Instrucdes de seguranca importantes:

1. alimentacao eléctrica:

- A barra de chocolate LED funciona através de uma fonte de alimentacao. Certifique-se de
que todas as ligacdes eléctricas estdo intactas e de que nao existem fios expostos.

- Antes da utilizacdo, é necessario verificar a compatibilidade da fonte de alimentacao com
os requisitos do produto.

2 Instalacdo e montagem:

- Instalar a bengala doce de modo a que fique segura e estavel para evitar que caia.

- Evite instalar a bengala doce em locais com muita humidade ou condig¢des climatéricas
extremas para evitar danos.

3 Manuseamento do produto:

- Ao limpar ou substituir os LEDs, certifique-se de que o produto esta desligado e
desconectado da fonte de alimentacio.

- Nunca toque na barra de chocolate LED quando esta estiver ligada, se tiver as maos
molhadas ou se estiver em cima de superficies molhadas.

4. armazenamento:
- Armazenar o produto num local seco quando nao estiver a ser utilizado para prolongar a
vida util do produto.

5. classe de protecao [P44:

- Esta classe de protecdo garante protecdo contra salpicos de dgua, o que é adequado para
utilizacdo no exterior em condicoes climatéricas normais.

- No entanto, o produto nao é adequado para uma imersao total em agua.

6. funcdo de temporizador:
- 0 temporizador integrado permite o controlo automatico dos tempos de iluminacio. Siga
as instrugdes de utilizagdo para regular corretamente o temporizador.

Avisos:

- Nao é adequado para criangas com menos de 3 anos. As pecas pequenas podem
representar um risco de asfixia.

- N3o tente reparar ou modificar o produto por si proprio. Se for necessario efetuar
reparagoes, contacte um eletricista qualificado ou o servico de apoio ao cliente.



Garantia e servico:

Este produto esta coberto por uma garantia de dois anos. Para questdes de assisténcia e
manutencao, contacte o fabricante ou a empresa onde adquiriu o produto. Guarde o
comprovativo de compra como prova.

Informacdes de contacto:
Para mais informagdes sobre este produto, contactar o servigo de apoio ao cliente ECD
Germany através do seu sitio Web ou por telefone.

A seguranca do utilizador e a utilizacdo correta do produto sdo fundamentais. Se seguir
estas diretrizes, pode garantir uma utilizacdo segura e agradavel da bengala LED.



Document de siguranta pentru bastonul de bomboane LED

Descrierea produsului:

Bastonul de bomboane LED are o singura inaltime si un design auriu elegant. Este echipat
cu LED-uri albe calde, ceea ce il face o alegere perfecta pentru decoratiunile festive de
Craciun. De asemenea, este echipat cu un cronometru si are un grad de protectie P44, ceea
ce 1l face potrivit atat pentru utilizarea in interior, cat si in exterior.

Instructiuni importante de siguranta:

1. sursa de alimentare:

- Bara de bomboane LED functioneaza prin intermediul unei surse de alimentare.
Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt intacte si ca nu exista fire expuse.

- Inainte de utilizare, trebuie s verificati compatibilitatea sursei de alimentare cu
cerintele produsului.

2 Instalare si asamblare:

- Instalati bastonul de bomboane astfel incat sa fie sigur si stabil pentru a preveni caderea
acestuia.

- Evitati instalarea bastonului de bomboane in locuri cu umiditate ridicata sau conditii
meteorologice extreme pentru a preveni deteriorarea.

3 Manipularea produsului:

- Atunci cand curatati sau inlocuiti LED-urile, asigurati-va ca produsul este oprit si
deconectat de la sursa de alimentare.

- Nu atingeti niciodata candy bar-ul cu LED-uri atunci cand acesta este pornit daca aveti
mainile ude sau daca stati pe suprafete umede.

4. depozitare:
- Depozitati produsul intr-un loc uscat atunci cand nu este utilizat pentru a prelungi durata
de viata a produsului.

5. Clasa de protectie 1P44:

- Acest grad de protectie asigura protectie impotriva stropilor de ap3, fiind adecvat pentru
utilizarea in exterior In conditii meteorologice normale.

- Cu toate acestea, produsul nu este potrivit pentru imersiune completa in apa.

6. Functie temporizator:
- Temporizatorul integrat permite controlul automat al timpilor de iluminare. Urmati
instructiunile de utilizare pentru a seta corect temporizatorul.

Avertismente:

- Nu este potrivit pentru copii sub 3 ani. Piesele mici pot reprezenta un pericol de sufocare.
- Nu incercati sa reparati sau sa modificati singur produsul. Daca sunt necesare reparatii, va
rugdm sa contactati un electrician calificat sau serviciul clienti.



Garantie si service:

Acest produs este acoperit de o garantie de doi ani. Pentru solicitari de service si
intretinere, va rugam sa contactati producatorul sau compania de la care ati achizitionat
produsul. Va rugam sa pastrati dovada de cumparare ca dovada.

Informatii de contact:
Pentru mai multe informatii despre acest produs, va rugam sa contactati serviciul clienti
ECD Germany prin intermediul site-ului lor web sau prin telefon.

Siguranta utilizatorului si utilizarea corecta a produsului sunt primordiale. Urmand aceste
linii directoare, puteti asigura o utilizare sigura si placuta a bastonului de bomboane cu LED.



Sakerhetsdokument fér LED-godisstang

Produktbeskrivning:

LED-candy cane ar en hojd och har en elegant gyllene design. Den &r utrustad med varmvita
LED-lampor, vilket gor den till ett perfekt val for festliga juldekorationer. Den ar ocksa
utrustad med en timer och har en 1P44-skyddsklassning, vilket gor den lamplig for bade
inomhus- och utomhusbruk.

Viktiga sakerhetsanvisningar:

1. Stromforsorjning:

- LED-godisbaren drivs via en stromkalla. Se till att alla elektriska anslutningar ar intakta
och att det inte finns nagra frilagda ledningar.

- Fore anviandning bor du kontrollera att stromkallan dr kompatibel med produktkraven.

2 Installation och montering:

- Montera polkagrisstangen sa att den star stadigt och stabilt och inte kan vilta.

- Undvik att installera polkagrisen pa platser med hog luftfuktighet eller extrema
vaderforhallanden for att forhindra skador.

3 Hantering av produkten:

- Nar du rengor eller byter ut LED-lamporna maste du se till att produkten dr avstidngd och
frankopplad fran stromforsorjningen.

- Ror aldrig vid den paslagna LED candybaren om du har vata hander eller star pa vata
ytor.

4. Forvaring:
- Forvara produkten pa en torr plats nar den inte anvands for att forlanga produktens
livslangd.

5. Skyddsklass 1P44:

- Denna skyddsgrad garanterar skydd mot vattenstank, vilket ar lampligt for utomhusbruk
under normala vaderforhdllanden.

- Produkten ar dock inte lamplig for fullstindig nedsankning i vatten.

6. Timerfunktion:
- Den integrerade timern mojliggér automatisk styrning av belysningstiderna. Folj
bruksanvisningen for att stilla in timern korrekt.

Varningar:

- Ej lamplig for barn under 3 ar. Sma delar kan utgora en kvavningsrisk.
- Forsok inte att reparera eller modifiera produkten sjalv. Om reparation kravs, kontakta en
behorig elektriker eller kundtjanst.

Garanti och service:



Denna produkt ticks av en tvaarig garanti. For service- och underhallsfragor, kontakta
tillverkaren eller det foretag dar du kopte produkten. Spara inkdpsbeviset som
bevismaterial.

Kontakta oss for mer information:
For mer information om denna produkt, vanligen kontakta ECD Germany kundtjanst via

deras hemsida eller per telefon.

Anvandarens sdkerhet och korrekt anviandning av produkten ar av yttersta vikt. Genom att
folja dessa riktlinjer kan du garantera en sidker och trevlig anvindning av LED-godisstangen.



Bezpecnostny dokument pre LED cukrovd trstinu

Popis produktu:

LED cukrova trstina mé jednu vysku a elegantny zlaty dizajn. Je vybavena teplymi bielymi
LED di6édami, vd’aka ¢omu je idedlnou vol'bou pre slavnostné viano¢né dekoracie. Je tieZ
vybavend ¢asova¢om a ma stupen krytia IP44, takZe je vhodna na pouZitie v interiéri aj
exteriéri.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1. napajanie:

- LED tyc¢inka je napajana zo zdroja. Uistite sa, Ze vSetKky elektrické pripojenia st
neporusené a Ze nie su odkryté Ziadne vodice.

- Pred pouZitim by ste mali skontrolovat kompatibilitu zdroja napajania s poziadavkami
na vyrobok.

2 InStalacia a montaz:

- NainsStalujte cukrovd trstinu tak, aby bola bezpecna a stabilna a aby sa neprevratila.

- Vyhnite sa instalacii cukrovej trstiny na miestach s vysokou vlhkost'ou alebo extrémnymi
poveternostnymi podmienkami, aby ste zabranili jej poSkodeniu.

3 Manipulacia s vyrobkom:

- Pri ¢isteni alebo vymene LED diéd sa uistite, Ze je vyrobok vypnuty a odpojeny od
napajania.

- Nikdy sa nedotykajte zapnutého LED cukrika, ak mate mokré ruky alebo stojite na
mokrom povrchu.

4. skladovanie:
- Skladujte vyrobok na suchom mieste, ked’ sa nepouZiva, aby sa predizila jeho Zivotnost.

5. Trieda ochrany 1P44:

- Tento stupen ochrany zarucuje ochranu proti striekajtcej vode, ktora je vhodna na
vonkajsie pouzitie v beznych poveternostnych podmienkach.

- Vyrobok vSak nie je vhodny na tiplné ponorenie do vody.

6. funkcia ¢asovaca:
- Integrovany ¢asovac umoziuje automaticku regulaciu ¢asu osvetlenia. Pri spravnom
nastaveni Casovaca postupujte podl'a nadvodu na obsluhu.

Varovania:

- Nevhodné pre deti do 3 rokov. Malé casti mozu predstavovat nebezpecenstvo udusenia.
- Nepokusajte sa vyrobok sami opravovat alebo upravovat. V pripade potreby opravy sa
obrat'te na kvalifikovaného elektrikara alebo zdkaznicky servis.

Zaruka a servis:



Na tento vyrobok sa vztahuje dvojro¢na zaruka. V pripade otazok tykajucich sa servisu a
udrzby sa obrat'te na vyrobcu alebo spolo¢nost, od ktorej ste vyrobok zakupili. Doklad o
kupe si uschovajte ako dokaz.

Kontaktné informicie:
Dalsie informacie o tomto vyrobku ziskate od zakaznickeho servisu na webovej stranke ECD
Germany alebo telefonicky.

Bezpecnost pouZivatela a spravne pouZivanie vyrobku st prvoradé. Dodrziavanim tychto
pokynov méZete zabezpecit bezpecné a prijemné pouzivanie LED cukrikov.



